AGROCONN PVC 25 BAR

APPLICATION - ANWENDUNG -
USO - APPLICATION

[EN] for spraying of pesticides and
fertilizers in agriculture

[DE] geeignet als
schadlingsbekampfungsschlauch im
hochdruckbereich.

[ES] idéneo para equipo de
motobombas irrigacion agricola con
insecticidas, pesticidas y
antiparasitarios.

[FR] pour pulverisation agricole

mm mm bar bar gr/mt mt

6 12 25 75 102 100

STRUCTURE - AUFBAU 5 13 25 75 125 100
ESTRUCTURA - STRUCTURE 10 15 25 75 150 100

13 19 25 75 225 50

[EN] Tube: special pvc compound resistant to
pesticides and fertilizers.

16 22 25 75 265 50

Reinforcement: high tensile synthetic textile.
Cover: abrasion, ozone and weather resistant
special pvc compound..

[DE] Seele: spezielle pvc-mischung, bestandig
gegen schadlingsbekdmpfungsmittel und diinger.
Einlagen: hochfestes synthetisches textilgewebe.
Decke: abriebfeste, ozon-und
witterungsbestandige, spezielle pvc-mischung:

[ES] Sustrato: mezcla especial en pvc resistente al
paso de anticriptogamicos y fertilizantes.Refuerzo:
inserciones textiles con alta resistencia.
Cobertura: mezcla especial en pvc resistente a la
abrasion, 0zono y agentes atmosféricos.

[FR Construction: tuyau lisse et flexible en pvc
souple resistant aux engrais et pesticides.
Renforcement: insertion textile haute tenacite.
Revetement: lisse, en matiere pvc speciale
resistante a I'abrasion, aux agents:atmospheriques
et a la plupart des produits chimiques

RECOMMENDED CLAMP/COLLAR -
EMPFOHLENE KLAMMER/KRAGEN -

ABRAZADERA/COLLAR
RECOMENDADO - )
COLLIER/COLLIER RECOMMANDE

STF—hose clamp with screw -10°C / +60°C NORM.: ISO 1307
SGT — Step less +14°F / +140°F
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AGROCONN PVC 40 BAR

APPLICATION - ANWENDUNG -
USO - APPLICATION

[EN] for spraying of pesticides and
fertilizers in agriculture

[DE] geeignet als
schadlingsbekampfungsschlauch im
hochdruckbereich.

[ES] idéneo para equipo de
motobombas irrigacion agricola con
insecticidas, pesticidas y
antiparasitarios.

[FR] pour pulverisation agricole

mm mm bar bar gr/mt mt

8 14 40 120 158 100

STRUCTURE - AUFBAU 'S 16 40 120 185 100
ESTRUCTURA - STRUCTURE 13 19 40 120 225 100

[EN] Tub | d 16 23 40 120 300 50
ube: special pvc compound resistant to
pesticides and fertilizers. 19 26 40 120 360 50

Reinforcement: high tensile synthetic textile. 25 34 40 120 565 50

Cover: abrasion, ozone and weather resistant 32 44 40 120 723 50

special pvc compound..

[DE] Seele: spezielle pvc-mischung, bestandig
gegen schadlingsbekdmpfungsmittel und diinger.
Einlagen: hochfestes synthetisches textilgewebe.
Decke: abriebfeste, ozon-und
witterungsbestandige, spezielle pvc-mischung:

[ES] Sustrato: mezcla especial en pvc resistente al
paso de anticriptogamicos y fertilizantes.Refuerzo:
inserciones textiles con alta resistencia.
Cobertura: mezcla especial en pvc resistente a la
abrasion, 0zono y agentes atmosféricos.

[FR Construction: tuyau lisse et flexible en pvc
souple resistant aux engrais et pesticides.
Renforcement: insertion textile haute tenacite.
Revetement: lisse, en matiere pvc speciale
resistante a I'abrasion, aux agents:atmospheriques
et a la plupart des produits chimiques

RECOMMENDED CLAMP/COLLAR -
EMPFOHLENE KLAMMER/KRAGEN -

ABRAZADERA/COLLAR
RECOMENDADO - 5
COLLIER/COLLIER RECOMMANDE

STF—hose clamp with screw -10°C / +60°C NORM.: ISO 1307
SGT — Step less +14°F / +140°F
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APPLICATION - ANWENDUNG -
USO - APPLICATION

[EN] for spraying of pesticides and
fertilizers in agriculture

[DE] geeignet als
schadlingsbekampfungsschlauch im
hochdruckbereich.

[ES] idéneo para equipo de
motobombas irrigacion agricola con
insecticidas, pesticidas y
antiparasitarios.

[FR] pour pulverisation agricole

STRUCTURE - AUFBAU -
ESTRUCTURA - STRUCTURE

[EN] Tube: special pvc compound resistant to
pesticides and fertilizers.

Reinforcement: high tensile synthetic textile.
Cover: abrasion, ozone and weather resistant
special pvc compound..

[DE] Seele: spezielle pvc-mischung, bestandig
gegen schadlingsbekdmpfungsmittel und diinger.
Einlagen: hochfestes synthetisches textilgewebe.
Decke: abriebfeste, ozon-und
witterungsbestandige, spezielle pvc-mischung:

[ES] Sustrato: mezcla especial en pvc resistente al

paso de anticriptogamicos y fertilizantes.Refuerzo:

inserciones textiles con alta resistencia.
Cobertura: mezcla especial en pvc resistente a la
abrasion, 0zono y agentes atmosféricos.

[FR Construction: tuyau lisse et flexible en pvc
souple resistant aux engrais et pesticides.
Renforcement: insertion textile haute tenacite.
Revetement: lisse, en matiere pvc speciale

resistante a I'abrasion, aux agents:atmospheriques

et a la plupart des produits chimiques

RECOMMENDED CLAMP/COLLAR -
EMPFOHLENE KLAMMER/KRAGEN -
ABRAZADERA/COLLAR
RECOMENDADO - 5
COLLIER/COLLIER RECOMMANDE

STF—hose clamp with screw
SGT — Step less

KOVAZ s.r.o. Nadrazni 386, 533 51 Pardubice

AGROCONN PVC 50 BAR

+—
© [l v [ @&
mm mm bar bar gr/mt mt
8 14,5 50 150 175 100
10 17 50 150 217 100
-10°C / +60°C NORM.: ISO 1307
+14°F / +140°F
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AGROCONN PVC 80 BAR

APPLICATION - ANWENDUNG -
USO - APPLICATION

[EN] for spraying of pesticides and
fertilizers in agriculture

[DE] geeignet als
schadlingsbekampfungsschlauch im
hochdruckbereich.

[ES] idéneo para equipo de
motobombas irrigacion agricola con
insecticidas, pesticidas y
antiparasitarios.

[FR] pour pulverisation agricole

+“—
@ [ ol 2 [ O [
mm mm bar bar gr/mt mt

8 15 80 200 185 100

STRUCTURE - AUFBAU 'S iE 80 200 245 100
ESTRUCTURA - STRUCTURE 13 22 80 200 260 100

(EN] Tub | g 16 25 80 160 402 50

ube: special pvc compound resistant to

pesticides and fertilizers. 19 29 80 160 580 50
Reinforcement: high tensile synthetic textile. 25 35 80 240 763 50

Cover: abrasion, ozone and weather resistant
special pvc compound..

[DE] Seele: spezielle pvc-mischung, bestandig
gegen schadlingsbekdmpfungsmittel und diinger.
Einlagen: hochfestes synthetisches textilgewebe.
Decke: abriebfeste, ozon-und
witterungsbestandige, spezielle pvc-mischung:

[ES] Sustrato: mezcla especial en pvc resistente al
paso de anticriptogamicos y fertilizantes.Refuerzo:
inserciones textiles con alta resistencia.
Cobertura: mezcla especial en pvc resistente a la
abrasion, 0zono y agentes atmosféricos.

[FR Construction: tuyau lisse et flexible en pvc
souple resistant aux engrais et pesticides.
Renforcement: insertion textile haute tenacite.
Revetement: lisse, en matiere pvc speciale
resistante a I'abrasion, aux agents:atmospheriques
et a la plupart des produits chimiques

RECOMMENDED CLAMP/COLLAR -
EMPFOHLENE KLAMMER/KRAGEN -

ABRAZADERA/COLLAR
RECOMENDADO - )
COLLIER/COLLIER RECOMMANDE

STF— hose clamp with screw -10°C / +60°C
SGT — Step less +14°F / +140°F

KOVAZ s.r.o. Nadrazni 386, 533 51 Pardubice

NORM.: ISO 1307
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AGROCONN PVC 100 BAR

APPLICATION - ANWENDUNG -
USO - APPLICATION

[EN] for spraying of pesticides and
fertilizers in agriculture

[DE] geeignet als
schadlingsbekampfungsschlauch im
hochdruckbereich.

[ES] idéneo para equipo de
motobombas irrigacion agricola con
insecticidas, pesticidas y
antiparasitarios.

[FR] pour pulverisation agricole

mm mm bar bar gr/mt mt

8 16 100 300 211 100

STRUCTURE - AUFBAU L 19 100 300 284 100
ESTRUCTURA - STRUCTURE 13 23 100 300 392 100

[EN] Tube: special pvc compound resistant to
pesticides and fertilizers.

Reinforcement: high tensile synthetic textile.
Cover: abrasion, ozone and weather resistant
special pvc compound..

[DE] Seele: spezielle pvc-mischung, bestandig
gegen schadlingsbekdmpfungsmittel und diinger.
Einlagen: hochfestes synthetisches textilgewebe.
Decke: abriebfeste, ozon-und
witterungsbestandige, spezielle pvc-mischung:

[ES] Sustrato: mezcla especial en pvc resistente al
paso de anticriptogamicos y fertilizantes.Refuerzo:
inserciones textiles con alta resistencia.
Cobertura: mezcla especial en pvc resistente a la
abrasion, 0zono y agentes atmosféricos.

[FR Construction: tuyau lisse et flexible en pvc
souple resistant aux engrais et pesticides.
Renforcement: insertion textile haute tenacite.
Revetement: lisse, en matiere pvc speciale
resistante a I'abrasion, aux agents:atmospheriques
et a la plupart des produits chimiques

RECOMMENDED CLAMP/COLLAR -
EMPFOHLENE KLAMMER/KRAGEN -

ABRAZADERA/COLLAR
RECOMENDADO - 5
COLLIER/COLLIER RECOMMANDE

STF—hose clamp with screw -10°C / +60°C NORM.: ISO 1307
SGT — Step less +14°F / +140°F
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AGROCONN NEMOCORD NO TWIST

Anti-macchia.
Stain resistant.

& IMPIEGO / APPLICATIONS

[Tl

Tubo per giardinaggio. Estremamente robusto e flessibile.
Particolarmente indicato nell'industria e cantieristica navale, in
quanto anti-macchia.

[EN]
Gardening, irrigation and general water discharge.

@ STRUTTURA / BODY

mm mm bar bar bar gr/mt mm m
o PVC bianco. \ 10 2,5 10 30 - 110 - 25/50 <>
Sottostrato / Tube White PVC. N
(B Tessili sintetici.
Inserti / Reinforcement  High tensile'synthetic textile. 3 28 10 32 - 170 - 25/50
C] Liscia in PVC resistente all'abrasione,
Copertura/ Cover agenti atmosferici e 0zono. _ 1% 28 10 32 ] 200 ] 25/50
Abrasion, ozone and \weather resistant
| greenPVC. L
Bianca. 19 3,0 10 32 - 260 - 25/50
Superfice / Surface Wihite plasticized PVC.
22 3,0 10 21 - 300 - 25/50 ;/ \
_
25 3,5 10 32 - 420 - 25/50
30 4,0 5 15 - 529 - 25/50 Q

FAS%E COLLARI STRINGITUBO CONSIGLIATE
RECOMMENDED CLAMP/COLLAR G ﬁ

STF - Fascette a vite / Hose clamps with
screw

-5°C / +60°C

Y NORME / NORMS: ISO 1307 +23°F / +140°F

\/
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GARDENCORD VG

O O KE=E ©

@ IMPIEGO / APPLICATIONS

[1T]
Tubo per giardinaggio. Estremamente robusto e flessibile.

Particolarmente indicato nell'industria cantieristica, navale
ed edile.

[EN]
Gardening hose. Extremely strong and flexible. Suitable fot the
marine and construction industries.

@ STRUTTURA / BODY ‘

mm mm bar bar bar gr/mt mm m
(@ |
(\/> o PVC giallo. 10 2,5 10 30 - 110 - 25/50
Sottostrato / Tube Yellow plasticizedP\VC.
(5] Tessili sintetici.
Inserti / Reinforcement _High'tensile synthetic textile, 13 28 10 32 - 170 - 25/50
® Liscia in PVC resistente all'abrasione,
Copertura/ Cover agenti atmosferici.e ozono. _ 1% 28 10 32 ) 200 ) 25/50
Abrasion, ozone and weather resistant
[ | green PVC. o
Verde con banda rossa. 19 3 10 32 - 260 - 25/50
Superfice / Surface Green with red strip.
(/ \ 22 3 10 21 - 300 - 25/50
\_/
25 3,5 10 32 - 420 - 25/50
Q 30 4 5 15 - 529 - 25/50

@ TTE E COLLARI STRINGITUBO CONSIGLIATE
RE

MMENDED CLAMP/COLLAR o ﬁ

Q STF - Fascette a vite / Hose clamps with
screw

-5°C / +60°C

Y NORME / NORMS: ISO 1307 +23°F / +140°F

© \/
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01-01-01 TubiTECH crystal

Pouziti:

01. TECHNIKA - PRUMYSL

Hadice je uréena pro technické Ucely - preprava préimyslové

vody a vzduchu.

Neni uréena pro pitnou vodu a pro styk s potravinami.

VnitFni vrstva:

Mékéené PVC - prihledna cira

Vnéjsi vrstva:

Mékéené PVC - prihledna Cira

Vyztuha:

Vysokopevnostni polyesterové viakno.

Pracovni teplota:

-5°C az +60°C
Poznamka:

Pokud jsou hadice pouZity pro stlateny vzduch, jejich tlakova
odolnost odpovida CSN EN ISO 5774 (typy A a B)

01-01. TubiTECH

maximalni tlak bar

prdmér mm 5 j 1
VODA VZDUCH 23°C VZDUCH 60°C . gzl:ia - ObJéel,‘sjlgaC'
vnitini vnéjsi prac. poruch. prac. poruch. prac. poruch.
4 10 20 60 10 40 6,5 26 50 704101
4 10 20 60 10 40 6,5 26 100 704102
5 11 20 60 10 40 6,5 26 50 705111
5 11 20 60 10 40 6,5 26 100 705112
6 11 20 60 10 40 6,5 26 50 706111
6 11 20 60 10 40 6,5 26 100 706112
8 13 17 51 10 40 6,5 26 50 708131
8 13 17 51 10 40 6,5 26 100 708132
10 14 15 45 10 40 6,5 26 50 710141
10 14 15 45 10 40 6,5 26 100 710142
12,5 17 15 45 10 40 6,5 26 25 712171
12,5 17 15 45 10 40 6,5 26 50 712172
16 22 15 45 10 40 6,5 26 25 716221
16 22 15 45 10 40 6,5 26 50 716222
19 26 10 30 7 28 4,5 18 25 719261
19 26 10 30 7 28 4,5 18 50 719262
25 32 6 18 25 725321
25 32 6 18 50 725322
30 38 6 18 25 730381
30 38 6 18 nedoporucuje se pouzivat | nedoporucuje se pouzivat 20 730382
o 40 6 18 prg stlaég:ny sz:juch prg stlaég:ny sz:juch 2 73240
32 40 6 18 50 732402
38 48 4 12 25 73848
40 50 3 9 25 74050
50 62 3 9 25 75062




01-01-02 TubiTECH MB 11

Pouziti:

Hadice je uréena pro technické Ucely - preprava préimyslové
vody a vzduchu.

Neni uréena pro pitnou vodu a pro styk s potravinami.
Vnitfni vrstva:

Mékéené PVC - prihledna cira

Vnéjsi vrstva:

Mékéené PVC - prlihledna zelena

Vyztuha:

Vysokopevnostni polyesterové viakno.

Pracovni teplota:

-5°C aZz +60°C

Poznamka:

Pokud jsou hadice pouZity pro stlateny vzduch, jejich tlakova odolnost
odpovida €SN EN ISO 5774 (typy A a B)

o v maximalni tlak-bar
prumer mm délka objednaci
VODA VZDUCH23°C VZDUCH 60°C baleni m e
vnitfni vnéjsi prac. poruch. prac. poruch. prac. poruch.

6 11 20 60 10 40 6,5 26 50 7061117
8 13 17 51 10 40 6,5 26 50 7081317
10 14 15 45 10 40 6,5 26 50 7101417
12,5 17 15 45 10 40 6,5 26 25 7121717
12,5 17 15 45 10 40 6,5 26 50 7121727
16 22 15 45 10 40 6,5 26 25 7162217
16 22 15 45 10 40 6,5 26 50 7162227
19 26 10 30 7 28 4,5 18 25 7192617
19 26 10 30 7 28 4,5 18 50 7192627
25 32 6 18 25 7253217
25 32 6 18 nedoporucuje se pouzivat | nedoporucuje se pouzivat 50 7253227
32 40 6 18 pro stlaceny vzduch pro stlaceny vzduch 25 732402
32 40 6 18 50 7324027

01-01-03 TubiTECH black

Pouziti:

Hadice je uréena pro technické ucely - preprava proimyslové
vody a vzduchu.

Vizhledem a pruznosti je podobna gumé.

Vnitfni vrstva:

Meékcené PVC - cerna

Vnéjsi vrstva:

Mékcené PVC - ¢ernd

Vyztuha:

Vysokopevnostni polyesterové viakno.

Pracovni teplota:

-5°C az +60°C

Poznamka:

Pokud jsou hadice pouZity pro stlaceny vzduch, jejich tlakova odolnost
odpovida €SN EN ISO 5774 (typy A a B)




02-06. Astra Yellow

02-06-01 Astra Yellow PROFI

Vnitini vrstva:
Mékéené PVC - neprihledna ¢erna
Vnéjsi vrstva:

Mékéené PVC - neprihledna Zluta

s podélnym zelenym pruhem

Vyztuha:

Vysokopevnostni polyesterové viakno.

Pracovni teplota:

-5°C aZz +60°C

Pouziti:

Zahrada, zemédélstvi, prlmysl - pfeprava vody a dalSich
neagresivnich kapalin.

Neprdhledné provedeni zabrariuje tvorbé fas.

Hadice ma zesilenou sténu, ktera zarucuje vyborné mechanické vlastnosti.
Hadice se nekrouti, nelame ani jinak nedeformuje pfi béZném pouZiti;

rozmér prmér mm hmotnost max. tlak bar déIk’a objednaci
vnitfni vnéjsi max. g/m prac. poruch. baleni m &islo

1/2" 12 16,5 130 12 36 25 30275
1/2" 12 16,5 130 12 36 50 302751
5/8" 15 21,5 150 10 30 25 30276
5/8" 15 21,5 150 10 30 50 302761
3/4" 19 26 315 8 24 25 30277
3/4" 19 26 315 8 24 50 302771

1" 25 32 399 6 18 25 30278

1" 25 32 399 6 18 50 302781




02-05. Astra Green

02-05-01 Astra Green PROFI

Vnitfni vrstva:

Mékcéené PVC - neprlhledna cerna

Vnéjsi vrstva:

Mékcené PVC - neprlihledna zelena

s podélnym Zlutym pruhem

Vyztuha:

Vysokopevnostni polyesterové vidkno.
Pracovni teplota:

-5°C aZz +60°C

Pouziti:

Zahrada, zemédélstvi, prlimysl - pfeprava vody a dalSich
neagresivnich kapalin.

Neprdhledné provedeni zabrariuje tvorbé fas.

Hadice ma zesilenou sténu, ktera zarucuje vyborné mechanické vlastnosti.
Hadice se nekrouti, neldme ani jinak nedeformuje pfi béZzném pouziti.

— prmér mm hmotnost max. tlak bar délka objednaci
vnitini vn&jsi max. g/m prac. poruch. baleni m &islo

1/2" 12 16,5 130 12 36 25 30270
1/2" 12 16,5 130 12 36 50 302701
5/8" 15 21,5 150 10 30 25 30271
5/8" 15 21,5 150 10 30 50 302711
3/4" 19 26 315 8 24 25 30272
3/4" 19 26 315 8 24 50 302721

1" 25 32 399 6 18 25 30273

1" 25 32 399 6 18 50 302731

Nestandardni délky baleni jsou dostupné na zakladé poptavky.
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